OUTSIDE

INSIDE

Dimension: 75 x 135 mm

« Para atingir a resolugao de 8K, o dispositivo host conectado deve ter
uma porta HDMI 2.1 e uma GPU compativel com 8K. O monitor
externo também deve suportar a resolucao de 8K.
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This device complies with part 15 of the FCC results. Operation is subject to the following two
conditions:

1. This device may not cause harmful interference and

2. This device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

Note: This Equipment has been tested and found to comply with the limits for a class B digital
device, pursuant to Part 15 of the Federal Communications Commission (FCC) rules. These
limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to
correct the interference by one or more of the following measures:

1.1. Reorient or relocate the receiving antenna

1.2. Increase the separation between the equipment and receiver

1.3. Connect the equipment into and outlet on a circuit different from that to which the receiver
is connected

1.4. Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help

Changes or modifications not expressly approved by the manufacturer could void the user's
authority to operate the equipment.

c € CE DECLARATION OF CONFORMITY

Satechi declares that this product is in compliance with the essential requirements and other
relevant provisions of applicable EC directives. For Europe, a copy of the Declaration of Conformity
for this product may be obtained by visiting https://satechi.net/support/doc

CAN ICES-003 (B)/NMB-003(B)
This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.
(Cet appareil numérique de la Classe B conforme a la norme NMB-003 du Canada).
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Manufacturer:
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San Diego, CA 92120, USA
+1858 268 1800
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ULTRA HIGH SPEED
HDMI™ CABLE
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1. Connect one end of the HDMI cable to your

device or adapter

Connectez une extrémité du cable HDMI a votre appareil ou adaptateur
| Conecte un extremo del cable HDM! a su dispositivo o adaptador |
Verbinden sie ein ende des HDM I-kabels mit Ihrem geréat oder adapter
| Collega un'estremita del cavo HDMI al dispositivo o all'adattatore |
HDMI kablosunun bir ucunu cihaziniza veya adaptoriinize baglayin |
Podtacz jeden koniec kabla HDMI do urzadzenia lub adaptera | Conecte
uma extremidade do cabo HDMI ao seu dispositivo ou adaptador |
MoakntounTe oanH KoHel kabena HDMI K ycTpoicTBy nnu agantepy
| HDOMI =D ILD—H DiE T NA R E T A TR — TG LET
| HDMIZ0]£9] 215 28 HA| = OfHH | AZLICH | #§ HDMIE
M — IR D SRR A ZUBACEE | 8 HOMI BB —Im R S R
&SRR

2. Connect the other end of the HDMI cable to

an external monitor or TV
Connectez l'autre extrémité du cable HDMI & un moniteur externe ou
auntéléviseur | Conecte el otro extremo del cable HDMI a un monitor

externen monitor oder fernseher an | Collegare l'altra estremita del cavo
HDMI a un monitor esterno o TV | HDMI kablosunun diger ucunu harici
bir monitére veya TV'ye baglayin | Podtacz drugi koniec kabla HDMI do
zewnetrznego monitora lub telewizora | Conecte a outra extremidade do
cabo HDMI a um monitor externo ou TV | MoakntouunTe Apyroi KoHew,
Kabens HDMI K BHeLUHeMY MOHUTOPY Wnm Tenesnsopy | HDMI 7 —2)L
DHES—HOUHENBEZR—F/IE TV ICEFLET | HDMI A0S
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3. Switch the Input to HDMI and start streaming

Basculez |'entrée sur HDMI et commencez a diffuser | Cambie la entrada
aHDMIy comience a transmitir | Schalten sie den eingang auf HDMI und
starten sie das streaming | Passa l'ingresso a HDMI e avvia lo streaming
| Girisi HDMI olarak degistirin ve akisa baslayin | Przetacz wejscie na
HDMI i rozpocznij przesytanie strumieniowe | Mude a entrada para HDMI
e comece a transmitir | lMepekntounte Bxod Ha HDMI n HayHWTE
noTokosyto nepeady | AFIEHDMICHIDE R TR —= > I % B4 |
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1. HDMI Video Input/Output (up to 8K/60Hz)
Entrée/sortie vidéo HDMI | Entrada/salida de video HDMI |
HDMI-Videoeingang/-ausgang | Ingresso/uscita video HDMI | HDMI
Video Girisi/Gikisi | Wejscie/wyjscie wideo HDMI | Entrada/saida de
video HDMI | Bugeosxoa/sbixog HDMI | HDMI EFA AT | HDMI
HICI2 2/ | HDMIARSEEIN/Eid | HDMI WUSTE N /4t

2. Durable Braided Cable

Cable Tressé Durable | Cable Trenzado Duradero | Strapazierfahiges
Flechtkabel | Cavo Intrecciato Resistente | Dayanikli Orgiilii Kablo |
Trwaty Kabel w Oplocie | Cabo Trangado Durdvel | [MpoyHblii
MneTeHbint Kabenb | SLREBHRAAAT—TIL | EES EIHE A0S |
ARG | M AREYRHIL

Entrée/sortie vidéo HDMI | Entrada/salida de video HDMI |
HDMI-Videoeingang/-ausgang | Ingresso/uscita video HDMI | HDMI
Video Girisi/Gikisi | Wejscie/wyjscie wideo HDMI | Entrada/saida de
video HDMI | Bugeoexoa/sbixoa HDMI | HDMI EFZ AH 77 | HDMI
HIC|R i2l/&3 | HDMI fREEEN/EE | HDMI AN/t

IMPORTANT

IMPORTANT | IMPORTANTE | WICHTIG | IMPORTANTE
| ONEMLI | WAZNY | IMPORTANTE | BAXHO | % |
a3 | EEAL | EEER

- To achieve 8K resolution, connected host device must
have an HDMI 2.1 port and an 8K supporting GPU. External
monitor must support 8K resolution as well.

« Pour obtenir une résolution 8K, le périphérique hote connecté doit
disposer d'un port HDMI 2.1 et d'un GPU prenant en charge 8K. Le
moniteur externe doit également prendre en charge la résolution 8K.

+ Para lograr una resolucion de 8K, el dispositivo host conectado debe
tener un puerto HDMI 2.1 y una GPU compatible con 8K. EI monitor
externo también debe admitir una resolucion de 8K.

+Um eine 8K-Auflosung zu erreichen, muss das angeschlossene
Hostgeréat Uber einen HDMI 2.1-Anschluss und eine 8K-unterstdit-
zende GPU verfligen. Der externe Monitor muss ebenfalls eine
8K-Auflosung unterstitzen.

« Per ottenere una risoluzione 8K, il dispositivo host connesso deve
disporre di una porta HDMI 2.1 e di una GPU che supporti 8K. Anche il
monitor esterno deve supportare la risoluzione 8K.

+ 8K ¢ozindrlik elde etmek igin bagl ana cihazda bir HDMI 2.1
baglanti noktasi ve 8K destekleyen bir GPU bulunmalidir. Harici
monitor de 8K ¢ozlinirligu desteklemelidir.

+ Aby uzyskac¢ rozdzielczosé 8K, podtaczone urzadzenie gtéwne musi
mie¢ port HDMI 2.1 i procesor graficzny obstugujacy 8K. Zewnetrzny
monitor réwniez musi obstugiwac rozdzielczos$¢ 8K




